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31.1.2024 A9-0014/202

Pozmeňujúci návrh 202
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 36

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(36) Rastliny tolerantné voči 
herbicídom sa šľachtia úmyselne tak, aby 
boli tolerantné voči herbicídom, aby sa 
mohli pestovať v kombinácii s používaním 
uvedených herbicídov. Ak takéto 
pestovanie neprebieha v primeraných 
podmienkach, môže viesť k vývoju buriny 
odolnej voči týmto herbicídom alebo 
k potrebe zvýšiť množstvo používaných 
herbicídov bez ohľadu na techniku 
šľachtenia. Z tohto dôvodu NGT rastliny 
s vlastnosťami tolerancie voči herbicídom 
by nemali byť oprávnené na stimuly 
podľa tohto rámca. V rámci tohto 
nariadenia by sa však nemali prijať iné 
osobitné opatrenia pre NGT rastliny 
tolerantné voči herbicídom, pretože takéto 
opatrenia sa prijímajú horizontálne v 
rámci [návrhu nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady o výrobe rastlinného 
množiteľského materiálu a jeho 
umiestňovaní na trh v Únii, ktorý 
predložila Komisia].

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/203

Pozmeňujúci návrh 203
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 37

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37) S cieľom umožniť, aby NGT 
rastliny prispievali k cieľom udržateľnosti 
podľa Európskej zelenej dohody, stratégie 
Z farmy na stôl a stratégie biodiverzity, by 
sa malo pestovanie NGT rastlín v Únii 
uľahčiť. To si vyžaduje, aby šľachtitelia 
a poľnohospodári mohli predvídať 
možnosti pestovania takýchto rastlín 
v Únii. Možnosť, aby členské štáty mohli 
prijímať opatrenia, ktorými sa obmedzuje 
alebo zakazuje pestovanie NGT rastlín 
kategórie 2 na celom ich území alebo na 
jeho časti, stanovená v článku 26b 
smernice 2001/18/ES, by preto oslabila 
tieto ciele.

(37) S cieľom splniť ciele udržateľnosti 
podľa Európskej zelenej dohody, stratégie 
Z farmy na stôl a stratégie biodiverzity, by 
sa malo pestovanie NGT rastlín v Únii 
zakázať.

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/204

Pozmeňujúci návrh 204
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 37 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37a) Ciele Európskej zelenej dohody, 
stratégie Z farmy na stôl a stratégie 
biodiverzity si vyžadujú rozhodné 
opatrenia EÚ v záujme agroekologickej 
transformácie poľnohospodárskych 
systémov. Takáto transformácia je už 
svojou podstatou v rozpore s používaním 
NTG rastlín. Okrem toho zámerné 
uvádzanie rastlín NTG na trh a ich šírenie 
v životnom prostredí vystavuje systémy 
ekologického poľnohospodárstva 
kontaminácii následkom prírodných 
javov, napríklad vetra alebo opeľovania, 
čo môže ohroziť dôveryhodnosť ich 
označovania, a to až tak, že to by to mohlo 
viesť k ich zániku.

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/205

Pozmeňujúci návrh 205
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 37 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37b) V stratégii Z farmy na stôl, ktorú 
prijal Európsky parlament, sa v Európe 
plánuje do roku 2030 dosiahnuť 25 % 
podiel ornej pôdy, na ktorej sa bude 
vykonávať ekologická poľnohospodárska 
výroba. Aby bolo možné dosiahnuť tento 
cieľ, zavádzanie rastlín NTG do 
ekosystémov musí vychádzať z posúdenia, 
aký by to malo vplyv na rozvoj 
ekologického poľnohospodárstva.

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/206

Pozmeňujúci návrh 206
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 38

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(38) Očakáva sa, že osobitné pravidlá 
stanovené v tomto nariadení týkajúce sa 
postupu povoľovania pre NGT rastliny 
kategórie 2 budú mať za následok 
zvýšenie pestovania NGT rastlín kategórie 
2 v Únii v porovnaní s doterajšou 
situáciou v rámci aktuálnych právnych 
predpisov Únie týkajúcich sa GMO. V 
dôsledku toho je nevyhnutné, aby orgány 
verejnej moci členských štátov vymedzili 
opatrenia upravujúce koexistenciu s 
cieľom vyvážiť záujmy pestovateľov 
konvenčných rastlín, rastlín ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a geneticky 
modifikovaných rastlín, a tým im 
poskytnúť možnosť výberu medzi 
jednotlivými druhmi výroby v súlade s 
cieľom stratégie Z farmy na stôl, aby sa 
do roku 2030 obhospodarovalo 
ekologickým spôsobom 25 % 
poľnohospodárskej pôdy.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/207

Pozmeňujúci návrh 207
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 39

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(39) V záujme dosiahnutia cieľa, 
ktorým je zabezpečiť účinné fungovanie 
vnútorného trhu, by sa na NGT rastliny 
a súvisiace výrobky mal vzťahovať voľný 
pohyb tovaru za predpokladu, že spĺňajú 
požiadavky ostatného práva Únie.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/208

Pozmeňujúci návrh 208
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 40

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(40) Vzhľadom na novosť nových 
genómových techník bude dôležité 
dôkladne monitorovať vývoj NGT rastlín 
a výrobkov a ich prítomnosť na trhu 
a vyhodnotiť všetky súvisiace vplyvy na 
zdravie ľudí a zvierat, na životné prostredie 
a na environmentálnu, hospodársku 
a sociálnu udržateľnosť. Informácie by sa 
mali zhromažďovať pravidelne a do 
piatich rokov od prijatia prvého 
rozhodnutia o povolení zámerného 
uvoľnenia alebo umiestnenia NGT rastlín 
alebo NGT výrobkov na trh v Únii by 
Komisia mala vykonať hodnotenie tohto 
nariadenia s cieľom posúdiť pokrok 
dosiahnutý vzhľadom na dostupnosť 
NGT rastlín obsahujúcich takéto 
charakteristiky alebo vlastnosti na trhu 
EÚ.

(40) Vzhľadom na potenciálne riziká 
nových genómových techník bude dôležité 
dôkladne monitorovať vývoj NGT rastlín 
a výrobkov a ich prítomnosť na trhu 
a vyhodnotiť všetky súvisiace vplyvy na 
zdravie ľudí a zvierat, na životné prostredie 
a na environmentálnu, hospodársku 
a sociálnu udržateľnosť.

Or. fr



AM\1295776SK.docx PE756.833v01-00

SK Zjednotení v rozmanitosti SK

31.1.2024 A9-0014/209

Pozmeňujúci návrh 209
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 42

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(42) Keďže ciele tohto nariadenia nie je 
možné uspokojivo dosiahnuť na úrovni 
členských štátov, je ich však možno lepšie 
dosiahnuť na úrovni Únie, tak, aby sa NGT 
rastliny a NGT výrobky mohli voľne 
pohybovať na vnútornom trhu, Únia 
môže prijať opatrenia v súlade so zásadou 
subsidiarity podľa článku 5 Zmluvy 
o Európskej únii. V súlade so zásadou 
proporcionality podľa uvedeného článku 
toto nariadenie neprekračuje rámec 
nevyhnutný na dosiahnutie týchto cieľov.

(42) Keďže ciele tohto nariadenia nie je 
možné uspokojivo dosiahnuť na úrovni 
členských štátov, je ich však možno lepšie 
dosiahnuť na úrovni Únie, Únia môže 
v súlade so zásadou subsidiarity podľa 
článku 5 Zmluvy o Európskej únii, ako aj 
zásady predbežnej opatrnosti podľa 
článku 191 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie prijať opatrenia, aby sa 
NGT rastliny a NGT výrobky nemohli 
uvádzať na vnútorný trh. V súlade so 
zásadou proporcionality podľa uvedeného 
článku toto nariadenie neprekračuje rámec 
nevyhnutný na dosiahnutie týchto cieľov.

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/210

Pozmeňujúci návrh 210
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 42 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(42a) Členské štáty by si mali zachovať 
možnosť využiť podľa svojich 
individuálnych potrieb ochrannú doložku 
stanovenú v smernici 2001/18/ES, aby sa 
chránili pred pestovaním a uvádzaním 
geneticky modifikovaných rastlín na 
svojom území, najmä tých, ktoré boli 
získané novými genómovými technikami, 
ak sa domnievajú, že by to mohlo ohroziť 
zdravie ich obyvateľstva alebo rovnováhu 
ich ekosystémov.

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/211

Pozmeňujúci návrh 211
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 43

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(43) Typy vyvinutých NGT rastlín 
a vplyv určitých vlastností na 
environmentálnu, sociálnu a hospodársku 
udržateľnosť sa neustále vyvíjajú. Na 
základe dostupných dôkazov o takomto 
vývoji a vplyvoch by sa preto Komisii 
v súlade s článkom 290 Zmluvy 
o fungovaní Európskej únie mala udeliť 
právomoc pozmeniť zoznam vlastností, 
ktoré by sa mali podporovať stimulmi 
alebo od ktorých by sa malo odrádzať 
v záujme dosiahnutia cieľov Zelenej 
dohody, ako aj stratégie Z farmy na stôl, 
stratégie biodiverzity a stratégie pre 
adaptáciu na zmenu klímy.

(43) Typy vyvinutých NGT rastlín 
a vplyv určitých vlastností na 
environmentálnu, sociálnu a hospodársku 
udržateľnosť sa neustále vyvíjajú. Na 
základe dostupných dôkazov o takomto 
vývoji a vplyvoch by sa preto Komisii 
v súlade s článkom 290 Zmluvy 
o fungovaní Európskej únie mala udeliť 
právomoc pozmeniť zoznam vlastností, od 
ktorých by sa malo odrádzať v záujme 
dosiahnutia cieľov Zelenej dohody, ako aj 
stratégie Z farmy na stôl, stratégie 
biodiverzity a stratégie pre adaptáciu na 
zmenu klímy.

Or. fr


